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Rev. Christos L. Pappas, Protopresbyter

Light a Candle & Say a Prayer at
Ascension Church, Fairview, NJ

“I am the light of the world;
he who follows me will not walk in darkness
but will have the light of life.” (John 8:12)

To light a candle, please click the link below
and after you select the candle(s)
that you would like us to light and before pressing the
"Place Order" button,
please submit the names of your loved ones,
those who are alive and/or those
who have departed this life.
Your candles will be lit at the next Liturgy or service.
Thank you and God bless!
http://ascensionfairviewnj.square.site/

For all other donations:
https://tithe.ly/give new/www/#/tithely/give-one-
time/305721?widget=1



http://ascensionfairviewnj.square.site/
https://tithe.ly/give_new/www/#/tithely/give-one-time/305721?widget=1
https://tithe.ly/give_new/www/#/tithely/give-one-time/305721?widget=1

IHPOTI'PAMMAAKOAOYOIQN

SCHEDULE OF SERVICES

KYPIAKH -6 Iovviov, 2021
Kvproxi XT' tod Tvogiov
8:30 .. — 11:30 p.p. Opbpog B. Aettovpyia
1:00 p.u. Amopoitnon Eiingvikov Lyoieiov
OAwv twv Talewv yia to, dvo televtaia ypovia
otnv Exxinoio

TETAPTH — 9 Iovviov, 2021
Amnddocig Eoptiig Tov [lacya
9:00 m.p. OpBpog, Osia Asttovpyia
7:00 p.u. Méyag Havyyvpixos Ecrepivog
YOPOGTATOVVTOG TOV APYLEMIGKOTOL AUEPIKNG
Kk.K. EATidopopov

HNEMIITH — 10 Iovviov, 2021
H Avédinyng 1ov Kvpiov
9:00 m.p. —12:30 Opbpoc, B. Asitovpyia
Apyiepartiky Ocia Asitovpyio
oano tov Ermicxoro Mydciag Amdctolo

T'ebua otnv Korvotixn AiBovoa

HAPAYXKEYH — 11 Iovviov, 2021
5:00 p.u. — 10:00 p.u. Peorifai

YABBATO —12 Iovviov, 2021
12:00 pp. — 11:00 p.u. Pectifial

KYPIAKH — 13 Iovviov, 2021

Ay. 318 llatépov A’
8:30 w.p. — 11:30 p.p. OpBpog O. Aertovpyia
11:00 m.u. — 8:00 u.u. Pectifial

SUNDAY —June 6, 2021

Sunday of the Blind Man
8:30 a.m. —11:30 a.m. Orthros, Divine Liturgy
1:00 p.m. Graduation of the Greek School
of all Grades of the last two years in Church - in person

WEDNESDAY — June 9, 2021
Apodosis of Pascha
9:00 a.m. Orthros, Divine Liturgy
7:00 p.m. Great Vespers
Archieratical Divine Liturgy Officiated by
His Eminence Archbishop Elpidophoros of America

THURSDAY — June 10, 2021
Holy Ascension

9:00 a.m. — 12:30 p.m. Orthros, Divine Liturgy
Hierarchical Divine Liturgy

Presiding His Grace Bishop Apostolos of Medeia
Luncheon at the Church Community Hall

FRIDAY- June 11, 2021
5:00 p.m. —10:00 p.m. Festival

SATURDAY- June 12, 2021
12:00 noon. — 11:00 p.m. Festival

SUNDAY —June 13, 2021

Fathers of the First Ecumenical Council
8:30 a.m. —11:30 a.m. Orthros, Divine Liturgy
11:00 a.m. — 8:00 p.m. Festival




Prokeimenon. Mode Plagal 1.
Psalm 11.7,1
You, O Lord, shall keep us and preserve us.
Verse: Save me, O Lord, for the godly man has failed.

The reading is from Acts of the Apostles 16:16-34
IN THOSE DAYS, as we apostles were going to the place of
prayer, we were met by a slave girl who had a spirit of divination
and brought her owners much gain by soothsaying. She followed
Paul and us, crying, "These men are servants of the Most High
God, who proclaim to you the way of salvation.” And this she did
for many days. But Paul was annoyed, and turned and said to the
spirit, "l charge you in the name of Jesus Christ to come out of
her." And it came out that very hour. But when her owners saw
that their hope of gain was gone, they seized Paul and Silas and
dragged them into the market place before the rulers; and when
they had brought them to the magistrates they said, "These men
are Jews and they are disturbing our city. They advocate customs
which it is not lawful for us Romans to accept or practice." The
crowd joined in attacking them; and the magistrates tore the
garments off them and gave orders to beat them with rods. And
when they had inflicted many blows upon them, they threw them
into prison, charging the jailer to keep them safely. Having
received this charge, he put them into the inner prison and
fastened their feet in the stocks. But about midnight Paul and

Silas were praying and singing hymns to God, and the

prisoners were listening to them, and suddenly there was a great
earthquake, so that the foundations of the prison were shaken; and

immediately all the doors were opened and every

one's fetters were unfastened. When the jailer woke and saw that
the prison doors were open, he drew his sword and was about to
kill himself, supposing that the prisoners had escaped. But Paul
cried with a loud voice, "Do not harm yourself, for we are all
here." And he called for lights and rushed in, and trembling with
fear he fell down before Paul and Silas, and brought them out and
said, "Men, what must | do to be saved?" And they said, "Believe
in the Lord Jesus, and you will be saved, you and your
household." And they spoke the word of the Lord to him and to
all that were in his house. And he took them the same hour of the
night, and washed their wounds, and he was baptized at once,
with all his family. Then he brought them up into his house, and
set food before them; and he rejoiced with all his household that
he had believed in God.



Ipoxeipevov. Hyog mh. a'.
YAAMOI 11.7,1
20 Kopte, puAd&ong udg kol dtotnpnoos NUas.
Xtiy. Zdoov pe, Kopie, 611 Exhéloumey 66106,
Hpaec Amootéohmv 16:16-34 10 avayvoopa
‘Ev 1oic Muepaig éxeivaic, £yéveto 0& mOPELOUEVOV UMV Eig
TPOCEVYNV TodioKNV Tvd Exovsav Tvedpo TOO®VOG AmTavTHooL
nuiv, Mg épyaciov moOAAMV mapelye Toig Kvpiolg avThg
povtevopévn.adtn katakoiovdnoaca t@ [Hoviw koi @ Xilg
gxpale Aéyovco: obtol ol dvOpomot Sodror 10D Ogod TOD
vyiotov  elolv, oftiveg  katoyyéAlovoly  MuUlv - 0d0V
ocwtpiog. Todto d¢ €moiel £ml ToALOC NUépag. damovnBeig 6¢ 6
[Tadrog Ko EmoTpéyog T6 Tvedpatt gine: mapayyEAAom ot &V 1)
ovopatt ‘Incod Xpiotod £€eAbelv an’ avtiic. Kai EENABeY avTh
M Opa. '100viec 6& ol kOplot avtiic Ot EERADey 1| éAmic ThC
épyaciag oavtdv, miofoupevor tov IMadiov kol tov Zilav
gllkvoav glg v dyopav €mi TOLG GPYOVTUS, KO TPOCAYOYOVTES
adTOVG TOIG GTPATNYOIG EIOV: 0VTOL 01 GVOP®TTOL EKTUPAGGOVGLY
NUGV TV ToAw “Tovdoiot VTapyovTEeS, Kol KatayyEAlovoty E0m a
ovk EEeoTv UiV TapadéyecOat o0dE molgly "Popaiolg odot. kol
oLVETESTN O OYAOG Kot oNT®V. Kol 0l 6TpaTNyol TEPpPNEAVTEG
avTdV TO ipdTio Ekélevov paPoiletv, ToALAG Te EmBEVTES ADTOTG
TAnyog ERolov gig LANKNY, TapUyYEIAOVTEC TA OEGLOPVAKL
AcQOUA®DG TNPElV avToOS 0¢ mopayyerioy TOlWTNY EIANPOC

EPodev a1TOVG €1G TNV £6MTEPAV PLAAKTV Kol TOVS TOOOG

avTOV Moeolicato &€ic 10 EvAov. Kota 6& 10 UEGOVOKTIOV
[TadAog Kol Zihag TPOcEVYOUEVOL DLVOLV TOV OOV ETNKPODVTO
0¢ avT®V ol déopiot. APV O& GEIGUOG £YEVETO

uéyoc, ®ote ocolevdivar T Ogpého Tod  decpmtnpiov,
ave@yOnodv te mapoypfina ai Bopor Tdcor Kol Tévtwv T desud
avédn. EEvmvog 8¢ yevoupevog O deopoLAAE Kol OV
avemyuévog Tog 00pag TG QLANKTC, OTUCAUEVOS HAopOV
gueddev  €ovtov  avaipelv, vouilmv  Ekmepevyévol  TOUG
deopiovc. Eépavnoe & vyl peydin O Iladrog Aéywv: pndev
TPAENS oeanT® Kakdv: Amavieg yap €opev &vOdoe. aitoog o0&
QdOTo gloemnonoe, Kol EVIpopog yevouevog tpocéneoe T@ [oviwm
Kol T® Xikq,kal Tpoayoymv avtovg £ Een: kOplot, Tl pe O&l
TolElY tva 6wl®; ol 8¢ eimov- mictevsov &mi Tov Kvprov ‘Incodv
Xp1o16V, Kol 6001 om ob Kai O 0ikdg Gov. Kol EAGANcaV adTd TOV
Aoyov tod Kvplov kol mdor toic €v T oikig avtod. kol
TaporaPav aTos &V Eketvn TH dpa TG VOKTOG EAOVGEVY GO TOV
Tay®dv, ol EPamticdn  adtOg Kol ol avTod  TAVTEG
TapoypHL, Gvoyaydv Te odTodg gl TOV oikov adTod Tapinke

tpamelav, Kol YOAAAGOTO TAVOIKL TEMOTEVKAOGS TA Oed.



The Gospel According to John 9:1-38

At that time, as Jesus passed by, he saw a man blind from his birth. And
his disciples asked him, "Rabbi, who sinned, this man or his parents,
that he was born blind?" Jesus answered, "It was not that this man
sinned, or his parents, but that the works of God might be made
manifest in him. We must work the works of him who sent me, while
it is day; night comes, when no one can work. As long as | am in the
world, I am the light of the world." As he said this, he spat on the ground
and made clay of the spittle and anointed the man's eyes with the clay,
saying to him, "Go, wash in the pool of Siloam" (which means Sent).
So he went and washed and came back seeing. The neighbors and those
who had seen him before as a beggar, said, "Is not this the man who
used to sit and beg?" Some said, "It is he"; others said, "No, but he is
like him." He said, "l am the man." They said to him, "Then how were
your eyes opened?" He answered, "The man called Jesus made clay and
anointed my eyes and said to me, 'Go to Siloam and wash'; so | went
and washed and received my sight." They said to him, "Where is he?"
He said, "l do not know."

They brought to the Pharisees the man who had formerly been blind.
Now it was a sabbath day when Jesus made the clay and opened his
eyes. The Pharisees again asked him how he had received his sight.
And he said to them, "He put clay on my eyes and | washed, and | see."
Some of the Pharisees said, "This man is not from God, for he does not
keep the sabbath.” But others said, "How can a man who is a sinner do
such signs?" There was a division among them. So they again said to
the blind man, "What do you say about him, since he has opened your
eyes?" He said, "He is a prophet.”" The Jews did not believe that he had
been blind and had received his sight, until they called the parents of
the man who had received his sight, and asked them, "Is this your son,

who you say was born blind? How then does he now see?" His parents
answered, "We know that this is our son, and that he was born blind;
but how he now sees we do not know, nor do we know who opened his
eyes. Ask him; he is of age, he will speak for himself." His parents said
this because they feared the Jews, for the Jews had already agreed that
if anyone should confess him to be Christ he was to be put out of the
synagogue. Therefore his parents said, "He is of age, ask him."

So for the second time they called the man who had been blind, and
said to him, "Give God the praise; we know that this man is a sinner."
He answered, "Whether he is a sinner, I do not know; one thing | know,
that though | was blind, now I see." They said to him, "What did he do
to you? How did he open your eyes?" He answered them, "I have told
you already and you would not listen. Why do you want to hear it
again? Do you too want to become his disciples?" And they reviled
him, saying, "You are his disciple, but we are disciples of Moses. We
know that God has spoken to Moses, but as for this man, we do not
know where he comes from." The man answered, "Why, this is a
marvel! You do not know where he comes from, and yet he opened my
eyes. We know that God does not listen to sinners, but if anyone is a
worshiper of God and does his will, God listens to him. Never since the
world began has it been heard that anyone opened the eyes of a man
born blind. If this man were not from God, he could do nothing." They
answered him, "You were born in utter sin, and would you teach us?"
And they cast him out.

Jesus heard that they had cast him out, and having found him he said,
"Do you believe in the Son of man?" He answered, "And who is he, sir,
that | may believe in him?" Jesus said to him, "You have seen him, and
it is he who speaks to you." He said, "Lord, I believe"; and he worshiped
him.



‘Ex 100 Kota Todvvny 9:1-38 Evayyegiiov 10 Avayvoopa
T¢ kopd éxeive, mopdymv eidev dvOpmmov ToeLdv 8k yevetic. Kol
NPOTGAY adTOV o1 padntai avtod Aéyovieg paBpi, tic inaptev, ovTog
7| oi yoveig avtod, tva TveAdG YevvnOR; dmekpidn 'Incodc: obte odToc
fuaptev ovTe ol yoveig adtod, GAL” tva pavepwbij Ta Epya oD Ogod &v
aOTd. £uE Ol £pyalecbor T Epyn 10D TELYAVTOG UE EMG NUEPQ EOTIV"
Epyeton VOE &te 00delc dHvaton Epyalecot. dtav &v Td KOGHM @, PDC
gl Tod KOoUOoV. TadTa EIT®V EXTVGE Youol Kol Emoince TAOV €K TOD
TTOOUATOG, Kol EmEyploe TOV mNAOV Emi Tovg OeOHaAuovE TOD
TeLoD Kol glmev oTd" Brorye viyar gic v koAvpPrdpav Tod Tthmdy,
0 épunvevetonl dmecToApévoc. AmiAdey obv kol éviyato, kai MAOe
Brémwv. O1 obv yeitoveg koi ol Bempodvieg avtov 10 TPodTEPOV BT
TOEAOG v, ELeyov: oy 00TOC &0ty O KaONpEVOS Kol Tposottdv; dAlot
Eleyov 811 00THC 80Tty BALOL 8& BTt Bpotog T EoTiy. EKeivoc ENeyev
6ti &ymd eipt. Eheyov odv  ovtd whG avedydnocdv cov ol
dpOoApol; dmekpidn dkeivoc kai eimev: dvOpwmog Aeyduevoc Incodg
OV &noince kol &méypicé pov tovg dPOAAULODC Kod elé pot Dmoye
€lg TNV koAvpuPnOpav 10D Zidhmap kol viyor anelbov 8¢ Kol viyapuevog
avéPreya. eltov obv odtd® mod oty keivog; Adyer ok oida.
"Ayovowy adTOV mPdg Tovg Dapisaiovg, TOV TOTE TLEAOV. IV O
ocbfPatov 6te 1OV TAOV €moincev 0 Incolc Kol avémEey anTod ToLG
d@OaALOVE. TEALY 0DV TjpdTmV 0TOV Kad 01 Popitooiol TdC GvEPLEyEY.
0 8¢ elmev avtoic TAOV Emédnié pov éml Todg OeOaiuove, Kai
gviyauny, kol PAénm. Eeyov odv €k td@v Papisaiov Tvég odtog O
GvOpwmog ovk EoTt mapd Tod Ogov, 6Tl T0 caPPfotov ob TPel. dALOL
gleyov' TG duvatal GvOpOTOG AUOPTMAOG TOODTO oTUETD TOLETV; Kol
oyiopo v &v adToic. A&yovot T TVEAD TéAy: o Ti Aéyelg mepi adTod,
811 §voré cov Tovg d0eOaApovg; O 8¢ elmev dTL TPoEHTNG E6TiV. OVK
gniotevcay ovv oi “Tovdeior mepi oTod BTt TVPAOC NV Kai AvEBAEYEV,

€ng Otov pavnoav Tovg Yovelg adTod TOD AvaPAEyovTOC Kol

NPOTNGOY aDTOVS AEYOVTEC: 0VTOG 80TV O VIOG VUGV, OV DUElC Aéyete
8TL TVPAOC &yevviiOn; i oV dpTt PAémel; dmekpiOnoay &8 adToig ol
yoveic avtod Kkai simov: oidapey 8Tt 00TOC £6TIV O IO UMY KOod HTL
TVQAOG &yevvnOn” mdg 08 VOV PAémet 00K oidapev, §j Tig voiEev avtod
TOUG OEOOALOVG Muelg oOK ofdauey: oOTOg NAKIoV &yel, avTOvV
gpotiooate, odTog TEPL EanTod AuAoeL. TadTo Eimov ol yoveic otod,
611 époPodvto tovg lovdaiovg 171oM yap cvvetédewvto oi "lovdaiot iva,
€4V TIg adTOV OpoAoYNoT XPLoTdV, ATOcLVAY®OYOG YEVNTAL. d10 TODTO
ol yoveic avtod simov 8t Nkiav &xet, odTOV EpOTHCATE. EQOVNGOY
obV &k devtépov TOV EvOpwmov O¢ NV TLEAOC, Kai Elmov oHTd" SOG
d6Eav 1@ Oed  Mueic ofdapev 8t 6 GvOpwTOC 00TOg AUOPTOAOS
gotv. dmekpidn ovv Ekeivog koi eimev” el paptAdg oty ovk oida Ev
01da, &1L TVPAOC AV dpTt PAET®. glmov 8 avTd TéAy' Ti émoincé cot;
TS HvorEE cov Tovg dpBaAoVC; Amekpidn odToic” elmov LUV §on, Kol
oUK MKovoote Ti oA OéAete diovelv; un kol LuElG Oéhete adTOD
padntoi yevécOar; éLoddpncoy odTOV Kol emov: od &l nonTig
gkeivou: MuUeilg 08¢ 100 Mwiocémg éouev poabntai. Nueig oidauey Ot
Movoel AeddAnkey O @Ogdc todtov O6¢ ovk  oidapev moOev
gotiv. dmexpidn O dvOpmmoc kol imev odToic” &v Yo T00Te Do UAGTOV
€otv, OtL Vuelg odk oidate mOOev €oti, kol AvEmEE pov TOLG
0pOuALOVG. 0idapey O OTL AUAPTOADY O Bedg 0VK GKOVEL, AAL™ €0V
11 0£06£PM G 1) K0d 7O OEAN oL adTOD 7oL, TOVTOV BKOVEL €K TOD AIDVOG
oK NKoveON 8Tt HvorEL Tic dPOALOVS TVPAOD YeyEVVILEVOL. €1 Uf| |V
obtog mopd Aod, ovk HAHVOTO TOIETV 0VJEV.AmekpiOncay Kai eimov
avT®" &v apaptiong ov &yevvnOng dlog, kol oL S10G0KeEG NUAG; Kol
€E€Patov avtov EEm. "Hrovoev 6 "Incodg 611 €ERakov avtov EEw, Kol
g0PAV AVTOV EleV AT 6V MGTEVELS i TOV VIOV ToD OoD; dmexpiOn
gkeivog kai eine’ ko tic éott, Kdpie, tva motevom eic adtov; sine 68
avT® 0 'Incodg kol Edpakag adTOV Kol 0 AoA®V HeETA GoD EKETVOC

€otv. 0 8¢ &pn" motev®, Kvpie' kai mpocekdvnoey adtd.



Sunday of the Blind Man
After the Midfeast (John 7:14), the Lord Jesus Christ came to the
Temple again and taught the people who came to Him (John 8:2).
After leaving the Temple, He opened the eyes of a man “who was
blind from his birth (John 9:1).

The miracle described in today’s Gospel (John 9:1-38) is even
more remarkable than it might seem at first. Saint Basil and other
Fathers tell us that this was not just a case of giving sight to a
blind man born with eyes that did not function, but to someone
who had no eyes at all!

The second Exapostilarion for this Sunday says, “Along the way,
our Savior found a man who lacked both sight and eyes...”. The
Gospel says, “Since the world began, it was not heard that any
man opened the eyes of one who was born blind” (John 9:32).
There are examples in the Old (Tobit 2:17) and New (Mark 8:22-
26) Testaments of blind people receiving sight, but this is
something completely unprecedented.

The Savior placed clay in the man’s empty sockets and told him
to wash in the pool of Siloam. When he obeyed these instructions,
the eyes of clay became living eyes! In his MENAION, Saint
Demetrius of Rostov calls the blind man Saint Celidonius (see his
account of Saint Lazarus in the Synaxis of the Seventy Apostles
on January 4).

Kvpuoxn tov Togrov: H apiynon g loong Tov €K YEVETG
T00A00 ot0 Evayyého tov Evayyehmotod loavvov givar
povadwkn otnv Kowvil Awe0nkn.

Yrapyovv apKetég nsmo’acatq Bepamneiog TVEAGV, Ol OUMOG €K
YEVETNG, TIG omoieg dtacdlovv o1 Técoepts Evayyelotéc, yeyovog
OV POVEPMVEL 0P’ VO TNV CLUTAOELD KOl TO EVOLOPEPOV TOL
Kvpiov Incov yo Tov mévo Kot TNy COUATIKY appOOTIOL Kot o)’
€T€POL Ogiyvouv TV pecolavikdOTNTd Tov, 010TL TEPLYPAPOVTOG
10 ¢épyo tov Meocio ot IMpoprreg g IMolodg Awbnkng,

AVOPEPOLVV EKTOC TOV GAAMDV KOL TNV «OVAPAEYY TOQADVY.

Extég, 6pmg, amd v ootk TOEA®GT), 0 XP1oTOG 0VOiyEL Ta
pétioe g youyng Tev avlpdnwv, MCTE VO UTOPEGOLV Vi
dmetdcovy TV véa (m1 oL Tovg TPocPEPEL mg Helo dmped

GTOV KOGLO.

[ToALoi dvBpwmot Tov £X0VV TO COUOTIKO PG eV «BAETOVVY TOV

Xp1o16 ©¢ Meoaoia, evd moArol TVEAOL, PHETE TV COUATIKY TOVG



Oepancio doknpHocovy TV ToTH TOVG 67 AVTOV. AtkaidvovTol
étot ta Aoy Tov Kvupiov «Eig kpipa ey €1g Tov kdopov nibov,

tva ot un PAémovtec PAET®GT Kot o1 PAETOVTES TVEAOL YEVOVTOL).

Kpion, Aowmdv, eivan n mapovsia tov Kvpiov otov k6Gpo, Oyt pe
™V €vvola NG KOToKpIoe®s TV avlpdmmv, oAl e TNV Evvolo
™G LIOYPEMONG MOV OMpovpyeitol otov kdbe dvBpomo va

amodeyel To «pwo» M va To KataKpivel.

Xperdletor TOAMUN va O0gl Kovels KOTOUATO TO O®MG KOl Vo
GLVELINTOTOMGEL TIS dVOAPESTEG TAEVPEG TOV £0LTOV TOL. Na
amoAlayel omd TOV KOKO TOL £00VTO, TOV EYOIGUO TOV, TO. TEON
TOV, TIC TPOCMOTIKES TOV AVEGELS Kol NOOVEG Kol VoL 0KOAOVONGEL

10 B€Anpa Tov Oco?.

To «@wc» mov dider 0 XproTidg
To «pwc» mov 6idel 0 Xp1oTdS GTOV €K YEVETNG TLOAD TOL
gVaYYEAIKOD avayvaopatog g Kuplaxng épyeton cov pia véa
dnuovpyia Tov kOcUovL. Ontwg 0 Oedg oty [HoAoid Awbnkn
gmhace Tov AvOpmmo pe yodua, £Tet kot o Incovg, mAdBoviag Tnio
avadnuovpyel To KatesTpapupévo omd v ehopd g apaptiog
onuovpynud Tov. Tov dider ko oAl T dvvatdTa Vo yivel

péroyog g Baoiheiog Tov.

Qot600, o1 AvOpoTOL avVTIOPOHV JPOPETIKE UTPOCTE GTO
AmoKaALTTTOUEVO MG Tov XplotoV. Kot evd o Oepomevdeic

TVEAOG OpoAOYEL Kot StaknpHGGEL TNV TGTN TOV 6TOV XPLoTO, 01

dopoaior, pe kébe tpomo mpoomabodv va oapvnbovv TO
KOToPAvESTOTO Oovpa, OmEIMOVTAG OKOUN KOl TOLG YOVELG TOV
TUQAOV.

Apvooviol T0 QMG TPOTIUMVTINS TO OKOTASL, O10TL aVTO TOVG
eEumnpetel Kot KOAOTTEL TAL Avopa €pya Tovc. To emg dev Tovg
glvar apeoatd apob Toug EAEYYEL.

H evayyehkn mepucon) mapovotdlel Tov Xpiotd Gov gm¢ Kot
cOTPA TOL KOGUOL, 0 omoiog KoAel Tov GvOpwmTO vo TOV

axoAlovOnoet.

H otdon «éBe avOpdmOL 6T0 QUG €IVl OTOPAGIGTIKN Yo TV
petémelto mopeia Tov. Avtdg TOV ATOPPINTEL TO PG, TUPUUEVEL
0TO OKOTAOU Kol, KOAVTTOVTIOG £TGL TO. TOVNPO TOL €pYal,
TOPOUEVEL TVEVULATIKE TOPAOG.

Avtdg, Opmc, Tov avayvopilel TNV TVELHOTIKN TOL TVEAOTNTO
TPOGTPEYEL OTO «PMS», OMAdN 610 XPlLoTd, KOl AMOKTO TNV
QTTOLTOVUEVT] OPOAOT Y10 VOL OEL KATALOTO TNV 0ANOEL0 GYETIKA e
OV €0VTO TOVL, TOV TANGIOV TOL Kot TV dwped Tov Ogol G’
avtov. O kdéBe avBpomog kpivetoar amd 10 av aviikpOGEL LE
Bappoc to pwg M pelvel melopatikd oto okotdol. H otdon tov ek
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The Apodosis (Leave-taking) of Pascha

On Wednesday of the sixth week of Pascha, we celebrate the
Apodosis or Leave-taking of the Feast of Feasts — Holy Pascha.
While most Feasts have their Leave-taking on the eighth day,
Pascha, the Feast of Feasts, has its Leave-taking on the thirty-
ninth day. The fortieth day is the Feast of the Lord’s Ascension,
which marks the end of the Lord’s physical presence on earth. He
does not abandon us, however. He has promised to be with us
always, even until the end of the age[1l]. As we sing in the
Kontakion for Ascension, “Thou didst ascend in glory, O Christ
our God, not being parted from those who love Thee, but
remaining with them and proclaiming: | am with you and no one
will be against you.” There is a similar thought expressed in the
Troparion for the Dormition of the Theotokos “In falling
asleep, you did not forsake the world, O Theotokos.”

Every major feast has its Apodosis. Why?

The main reason is that the Church once again gives us the
opportunity to celebrate the beauty of the feast. When we see or
experience something beautiful, it is human nature to desire to
have that experience again. When we taste a delicious food, we
desire to eat it again. The feasts of Christ and the Theotokos are
sweetness to the soul which arouses the desire to celebrate more

than just once.

Such sweetness we experience most of all on the feast of Pascha,
which is, as we said, the “Feast of Feasts”. For forty days we
celebrate the victory of Christ’s Resurrection, and the Apodosis
ends this celebration on the liturgical level. The festivity of the
Resurrection, however, continues with us throughout the year,
especially every Sunday[2] during the Divine Liturgy which is
known as a “Small Pascha”. But it is not only the Resurrection
we celebrate at every Divine Liturgy, but the entire life of Christ
and the Theotokos and the Saints.

The services on this day are celebrated just as on the day of
Pascha itself. The daily readings from Holy Scripture, of course,
will differ. After the Dismissal at Liturgy, the paschal hymns are
no longer sung. The prayer “O Heavenly King” is not said or sung
until Pentecost. The Winding Sheet (Plaschanitsa or Epitaphios)
is taken from the altar and is put in its proper place. Even though
the Apodosis of Pascha is on a Wednesday, fish, wine, and oil are

permitted.


http://austroca.org/the-apodosis-leave-taking-of-pascha/#_ftn1
http://austroca.org/the-apodosis-leave-taking-of-pascha/#_ftn2

What Is Ascension Day and Why Do Christians Celebrate 1t?

The Christian holiday of Ascension Day, also known as the Feast
of the Ascension, celebrates when Jesus ascended to
heaven. This feast day is one of the ecumenical feasts of
Christian churches, along with the celebrations of the Passion,
Easter, and Pentecost. Ascension Day is generally observed on a
Thursday, the fortieth day after Easter.

"No one has ascended into heaven except he who descended from
heaven, the Son of Man." ~ John 3:13

Jesus' Ascension in Scripture

Forty days from the day He rose from the grave, Jesus ascended
into heaven. Here is how Luke described the event:

Therefore, when they [the disciples and the risen Christ] had
come together, they asked Him saying, "Lord, will You at this
time restore the kingdom to Israel?"

And He said to them, "It is not for you to know times or seasons
which the Father has put in His own authority. But you shall
receive power when the Holy Spirit has come upon you, and you
shall be witnesses to Me in Jerusalem, and in all Judea, and in
Samaria, and to the end of the earth.

"Now when he had spoken these things, while they watched, He
was taken up and a cloud received Him out of their sight..." (Acts
1:4-9, New King James Version).

Traditions of Ascension Day

Because the date of Easter varies from year to year, the
celebration of the Ascension moves with it. It always falls on the
fortieth day from Easter and, since Easter always falls on a
Sunday, Ascension Day always falls on a Thursday; it is
frequently called "Holy Thursday."

Ascension Day celebrates Christ's exaltation. While on earth, He
was a servant. Now in heaven, He is the ruler and Lord of all. By
entering heaven as the representative of mankind, He completed
the work of our salvation and guarantees the eventual
glorification of all who love Him.

Just as Jesus went up in the clouds, He will return the same way.
Again Luke described the scene:

"And while they looked steadfastly toward heaven as He went up,
behold two men stood by them in white apparel, who also said,
'‘Men of Galilee, why do you stand gazing up into heaven? This
same Jesus, who was taken up from you into heaven, will so come
in like manner as you saw Him go into heaven.™

The Importance of Jesus' Ascension

1. The ascended and enthroned Christ pours out his Spirit on
the church.

Jesus himself had told his disciples that it was good for him to go
away, because only then would he send them another Helper, the
Spirit of truth (John 16:7-16). And that’s exactly what happened
on the Day of Pentecost, ten days after Jesus’ ascension. The
Spirit descended on the church with power, inaugurating a new
age in the history of salvation.

That’s why Peter connects Jesus’ exaltation and the outpouring
of the Spirit in Acts 2:33:

Being, therefore, exalted at the right hand of God, and having
received from the Father the promise of the Holy Spirit, he has
poured out this that you yourselves are seeing and hearing.

2. The ascended and enthroned Christ applies the blessings of
salvation.

Having accomplished redemption through his suffering on the
cross, the risen and exalted Christ now applies the salvation he
has won, by granting the gifts of repentance and forgiveness of
sins.


https://www.christianity.com/jesus/early-church-history/pentecost/where-did-pentecost-come-from.html
http://www.christianity.com/bible/bible.php?ver=niv&q=john+3:13
http://www.christianity.com/bible/bible.php?ver=niv&q=acts+1%3a4-9
http://www.christianity.com/bible/bible.php?ver=niv&q=acts+1%3a4-9
http://www.christianity.com/bible/bible.php?ver=niv&q=john+16%3a7-16
http://www.christianity.com/bible/bible.php?ver=niv&q=acts+2:33
https://www.christianity.com/jesus/death-and-resurrection/the-crucifixion/
https://www.christianity.com/jesus/death-and-resurrection/the-crucifixion/

As Peter says in Acts 5:31:

God exalted him at his right hand as Leader and Savior, to give

repentance to Israel and forgiveness of sins.

3. The ascended and enthroned Christ cares for his suffering

people as they bear witness to him.

We see this in Acts 7 when Stephen becomes the first martyr of
the Christian church.

But he, full of the Holy Spirit, gazed into heaven and saw the
glory of God, and Jesus standing at the right hand of God. And
he said, “Behold, I see the heavens opened, and the Son of Man
standing at the right hand of God.” (Acts 7:55-56)

All of this should give us great encouragement! When feeling
weak in ourselves, Luke reminds us that the exalted Christ has
given us his Spirit, who equips us with the power, boldness, and

courage we need to accomplish our mission.

This is the great hope of all Christians. For just as Jesus went into
heaven, so will all Christians. Those who are dead will rise first;
those who are living will be caught up to meet Him in the air,
according to Paul, writing to the church at Thessalonica. With
this hope in mind, Christians sometimes conclude their meetings

with the words, "Come Lord Jesus."
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Revelation of the Axion Estin June 11th

R

Revelation of the Axion Estin June 11th The Axion Estin icon of
the Mother of God is in the high place of the altar of the cathedral
church of the Karyes monastery on Mount Athos. During the
reign of the emperors Basil and Constantine Porphyrogenitos,
and the patriarchate of St. Nicholas Chrysoberges, a certain Elder
and his disciple moved near Karyes, the administrative center of
the Holy Mountain. One Saturday night the Elder went to Karyes
for the all- night vigil. He left, instructing his disciple to remain
behind and read the service in their cell. As it grew dark, the
disciple heard a knock on the door. When he opened the door, he
saw an unknown monk who called himself Gabriel, and he
invited him to come in. They stood before the icon of the Mother
of God and read the service together with reverance and

compunction. During the Ninth Ode of the Canon, the disciple

began to sing “My Soul magnifies the Lord...” with the Irmos of
St. Kosmas the Hymnographer, “More honorable than the
Cherubim...” The stranger sang the next verse, “For He has
regarded the low estate of His handmaiden...” Then he chanted
something the disciple had never heard before, “It is truly meet
to bless Thee, O Theotokos, ever- blessed and most pure, and the
Mother of our God...” Then he continued with, “More honorable
than the Cherubim...” While the hymn was being sung, the icon
of the Theotokos shone with a heavy light. The disciple was
moved by the new version of the familiar hymn, and asked his
guest to write the words down for him. When the stranger asked
for paper and ink, the disciple said that they do not have any. The
stranger took a roof tile and wrote the words of the hymn on its
surface with his finger. The disciple knew then that this was no
ordinary monk , but the Archangel Gabriel. The angel said, “Sing
in this manner, and all the Orthodox as well.” Then he
disappeared, and the icon of the Mother of God continued to
radiate light for some time afterward. The Eleousa Icon of the
Mother of God, before which the hymn “It Is Truly Meet” was
first sung, was transferred to the katholikon at Karyes. The tile,
with the hymn written on it by the Archangel Gabriel, was taken
to Constantinople when St. Nicholas Chrysoberges was Patriarch.
Numerous copies of the “It Is Truly Meet” Icon are revered in

Russian churches. At the Galerna Harbor of Peterburg a church



with five cupolas was built in honor of the Merciful Mother of
God, and into it they put a grace- bearing copy of the “It Is Truly
Meet” icon sent from Athos. According to the ancient synaxarion,
this feast was originally held at the cell where the miracle took
place. The icon is commemorated by the Church on June 11th
and July 13th. The appearance of the Archangel Gabriel to a
monk on Mount Athos, and the revelation of the hymn “It Is Truly

Meet” is commemorated by the Church on June 11th .
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NV OEWOKAPIGTOV, KOl TOVOUMUNTOV, Kol Untépa tov Ogol
nuovy. Kot petd emovvaye ko v Tyiiotépay péypt téAovg.

Orav drxovoe avTd 0 VTOTAKTIKOG EVOOVCIAGTNKE 0P’ EVOGS Y1dL TO
VEO VUVO, APETEPOD Y10 TNV KOTA KATO10 TPOTO AYYEAOEIN POV
Kot 0Vpavio peAmdia Tov GKOVGE KOl AEEL TPOG TOV EEVO LOVOO:
- Epeig pévo mv Tyumtépa yaarovue, to Aov Eotiv, dev 10
£€Yovpe aKoVOEL TOTE, OVTE EUELG AALG OVTE KOl Ol TPOTVTEPOL
amd pog. AAG 6€ TOPOKAA®, KAVE oYY Kol YPAWE GE LEVaL TOV
VUVO 0VTO Y10 VAL TOV WEHAA® Kot Y& otnv OgotdKo.

- ®épe pov peddvt kKo xapti yio vo ypaym tov HUVo, Tov gile o
E&vog povoyog.

- Agv &ym ovte pehdvt, ovte yapti ,eime o vrotaktikdg. TotE O
E€vog povaydg eime:

- Oépe LoV pio TAAKOL.



O vmotoakTikOg Tye 10TE Ko €pepe (LdAtota Aéyetal OTL M
TAGKO 0VTH NTOV otd T0 OAmeEd0 TOV Voo KATL TOL €lval TOAD
mOavov). Tnv mpe Aomdv o EEvog, Kol Eypaye TAVED G' ALTV U
70 OGKTLVAO TOL TOV Topandve Vuvo, To Aflov Eotiv. Kt & tov
Bavpatoc!!! Ta ypaupota yapaydnkav 1660 Pabid maveo otnv
OKANPN TAGKO GOV VO YPAPTNKOV GE LOANKO TNAO.

Kot motog va meprypdyet v €KmAnEn Tov LIOTOKTIKOD TTOV
Bpénke pmpootd ' avtd 10 €010 YEYOVOG, O 0TOi0G diKoua
otdOnke guPpovintog kot mapdrape v TAdKo amd Tov EEVO.
Metd gine 0 EEVOG GTOV VTOTOKTIKO:

- Amo onuepa kot 6to €ENG £TGL VoL WAALETE ALTO TOV VUVO Ko
eogic, aAAd kar 6Aot ot OpBodo&ot otnv Kupia nuodv Ocotdko.
Kov petd eEapaviommke. Hrav o Apydayyerog TafpmA,
ameSTAAUEVOGS 0t TO B0, Y10 VO OTOKOADYEL TOV Oy YEAKO 00T
vuvo oty avBpmmrotnra.

O vrotoktikdg povayog dokipdlovtag EKTANEN oty EkmAnén
Kol yopd otV Yopd, TPOooKLYNGE TOV TOTO OmMOL GTAONKE O
Ayyelog wor Eepavnoe: «Nuv €ida aAnbog o1t eanéoteire
Kvplog tov Ayyeho Avtod» kor ateviCovtog tnv €wovo g
OcotdKov «AgdoEacpéva eMaindn tepl 6o 1 TOALG Tov Ogov,
Aéomowva pov Mapioy.

Aob eméotpeye kol o ['épovtag amd v aypumvia 610 KeAL,
Gpy1oE 0 LTOTAKTIKOG VoL TOV duyEiTal Ta GVUPaivovTa Kot Vo, TV
yairer 1o A&ov Eotiv, dnwg Tov mapnyyeire o Ayyehog Kot 6Tn
ocvvéxew Tov £0elEe KOl TNV TAGKO [E TO OYYEAOYXOPOKTOL
ypappota. O T'épovtog axovyovtag kot PAEmoOvIag OAo oVTA,
gUEVE EKOTOTIKOG AmEVaVTL 6TO Badpa avTo.

[MMpav kot ot 600 ™V ayyehoyapaKtn TAGKO KOl YOV GTO
[Tpwtdto. Tnv €de1i&av otov [IpdTo aAld kot otoug I'époveg g
Kowng Zovaéng kot tovg dmyndnkav 0Aa ta yevoueva. Avtol
doEacav 10 Oed kot evyapiotmoav ™ Kvupio Ocotdko yia to
e€aiolo owtd Oavdpa. Apéowmg £otelthov TNV TAGKO GTNV
Kovotavtivodmoin npog tov Iatpiapyn kot tov Avtokpdtopa

a@oL TOVG £ypoayav Kol ypaupoto mov e£lotopovcay OAN TV
VOOECT TOL YEYOVOTOG.

Amd 161E Ko peTd 0 Ayyelkdg avtdg Hvog dtadodnke oe OAN TV
Owovpévn  Kor  yoAketor ot Oegopntopo  omd  OAOVG  TOLG
OpBoddéovc. H de ewova g Beotdkov mov Pprokdtav otnv
ExxAncio tov kehMod oto omoio £ywve ovtd t0 Oaduo, pE KON
amopaon Tov [Hatépov aropacicinke vo petaeepbei oto Iepd Brjua
tov [Ipwtérov. 'Etot apod cuviyncav morrol Iatépeg, éxavav pua
HeYOAeId®ON ATaveia (KpatdvTog KEPLL, TPOoPEPOVTOS BuptdpLaTa, Kot
Beiovg Hvoug) 6mwc dppole oty TEPITTOOT Kot Apov THYOV OTO KEAL
omov giye AMPet ydpa to @avpa Tpockdvnoay v ev Adywm lepd Ewkova
g Ogountopoc. N cvvéyela TV Attdvevsay mpog v Exikincio tov
[Mpwtdtov. Otav épbucav otov Naod v anébecav otov kupimg lepod
Nad kot ot ovvéyelr Tédhecav aypumvio €1 00650 Kol TN TNg
®eopnTopog kot Tov Yanpétn Avtig Meyiotov Apyayyéhov Iafpii.
Metd apod v éhafav cav Tipo ayiacpa, xpusoTopeUP®MTO KIPMTO
Kol TWWoAPESTATO Onooavpd, pe ™V 6€0vco TIUN Kol EVAGPE TV
glonyayov oto lepd Bruo ovppova pe v mpocvuemvndeica
amopaoT Kot v evlpovicav oto lepd ohivBpovo tov Ayiov Brjpotog
wiow and v Ay Tpdmelo, 0mov PBpiokeTon LéEypt Kot GNUEPO, GOV GE
O6po6vo Paciliko.

Am6 1018 1 Iepd avt Ewcova mtipe v ovopasio Tov ayyeitcol Dpvov
«A&ov Eotivy, ene1dn uapootd otny ekdvo, aut YaAONKe yio TpmTn
@opa amd tov Ayyeho o Ouvog avtdg. To ke mpe v emmvopia
«A&wov Eoti» evd o Adkkog (n tomobesio) mov Ppioketor 1o kel
ovopdleton omd OAovg uExpt onuepa «Adetvy (dNAadn, YOAAAEW),
EMEON EKEL Y10 TPMTN POPE WALONKE 0 ayyeAMKOS 0wTOHG VUVOC.

To Bavpa avtd givor Toiotd kot Eytve 1o 980 p.X. enl g Baoilelog
Bactieiov kar Kovotaviivov tov avtadélemv mov ovoualdviovcay
ka1 [Topeupoyévvnrot, vidv Tov Popoavod tov véou kat ent motplapyiog
NuwoAidov tov Xpucofépyov. H mapamdve ewova g Ymepoyiog
®eotdkov Kohovpévng «A&lov Eativy kotaokendotnke atoug ypdvoug
¢ ewovopayioc. I'evikd n 6An teyvotpomio tng e1kdvag elval avaTnpd
Bulavtivii kow mn Oym g emPAntikn, uHe yAvkeio coPapdtnra,
YVOPIoUN TOAADVY ToA®V lkOvov. Katd 1o £€to¢ 1836 t0 peyaivtepo
UEPOG NG €1KOVAG oKemAoOnke e AMOOGTOMGTO aPYLPOYPLCMUEVO
K@Avppo, Bavpuactng Aylopeitikng t€xvng (VTOKAULGO) .



Ascension Greek Orthodox Church
101 Anderson Ave. Fairview New Jersey
201-945-6448, Fax 201-945-6463

emalil: info@ascensionfairview.org website Sunday of
St. Gregory Palamas

Visit our website: www.AscensionFairview.org
Like us on Facebook:

""Ascension Greek Orthodox Church'"
Want to be added to our email list? Contact us:
info@ascensionfairview.org

THE WEEKLY BULLETIN

SUNDAY, June 6, 2021
Sunday of the Blind Man

KYPIAKH, 6 Iovviov, 2021
Kvpuoxn tov Tvogrov

MEMORIAL SERVICES
MNHMOXYNA

3 unvec: IHavayuntng Aovpog

3 months: Peter Douros

6 unves: MuyyomA Xafapng

6 months: Michael Haviaris

1 xpovog: Anuntprog Kotomvog

1 year: Dimitrios Kotsonas
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